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Termos da Garantia

AMAKO Industria e Comércio de Equipamentos | Obriga-se a MAKO Industria e Comércio de Equipa-
Fotograficos Ltda. nos limites fixados neste certi- mentos Fotograficos Ltda. a prestar os servigos tanto
ficado, assegura como fabricante ao Comprador (con gratuitos quanto remunerados, exclusivamente nas
sumidor) do aparelho a seguir identificado, garantia | localidades nas quais mantenha oficinas de servicos
contra qualquer defeito de fabricagéo, apresentado no préprias ou devidamente autorizadas, para efetuar con-
prazo de 1095 dias, contados a partir da data de emis- | sertos em flashes eletronicos. O Comprador (consumi-
sao da nota fiscal ao primeiro consumidor. dor) residente em outra localidade seréa pois, o Unico
responséavel pelas despesas e riscos de transporte, de
Limita-se a responsabilidade da MAKO Industria e Co- ida e volta do aparelho a oficina MAKO mais proxima.
mércio de Equipamentos Fotogréficos Ltda. em-subs- | Se o aparelho for transferido no periodo de garantia,
tituir as pegas defeituosas do aparelho, com excegao | esta ficard cedida de pleno direito, continuando em vi-
das lampadas, desde que seu técnico credenciado | gor até a expiragcéo de seu prazo, contado da data de
constate a falha em condicoes normais de uso. A pre= | aquisi¢ao pelo primeiro Comprador (consumidor).
sente garantia ficara sem efeito se o aparelho sofrer
qualquer dano provocado por acidente, agentes de | A presente garantia somente sera valida, se devida-
natureza, estocagem inadequada, uso-em desacordo mente preenchida pela MAKO Industria e Comércio
com o Manual de Instrugdes ou.por ter sido ligado a | de Equipamentos Fotograficos Ltda. ou pelo revende-
rede elétrica imprépria ou sujeita a flutuagdes excessi- | dor, no ato da aquisicao do aparelho e néo apresentar
vas ou ainda, no caso de apresentar sinal de violagao | rasuras ou modificacdes. E necesséario ainda, que o
de seu Selo de Garantia, ajuste ou conserto por pes- | Cartao de Garantia seja apresentado juntamente com
soa nao autorizada, bem como por defeito oriundo de | a Nota Fiscal a cada solicitagao de Prestacao de Ser-
caso fortuito ou forga maior. vigos de Conserto.
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Especificacbes Técnicas

Lampada de Flash
Lampada de Modelagem
Tempo de Reciclagem
Duragao do Reldmpago
Temperatura de Cor

Fusivel

Numero Guia

Tensao de Sincronismo
Voltagem / modelo monovolt

Lampada de Flash

Lampada de Modelagem
Tempo de Reciclagem
Duragao do Relampago
Temperatura de Cor

Fusivel

Numero Guia

Tensao de Sincronismo
Voltagem / modelo monovolt
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Mako Socket System®
Halégena 150 Watts
0.5~1.3 segundos

1/200seg. ~ 1/700seg.

Daylight

5A
64
5V

Autovolt

Mako Socket System®
Halégena 75 Watts
0.5~1.3 segundos

1/200seg. ~ 1/700seg.

Daylight
3A
40
5V

Autovolt




Painel de Controle
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LIGHT SYSTEM

Informacéo visual de todos os ajustes.

LED verde indica equipamento ligado.

LED vermelho indica equipamento em standby.

LED branco indica fotocélula ligada.

LED verde indica flash pronto.
LED vermelho indica flash carregando.

Ajusta a poténcia em 3 posicoes.
LED azul indica flash operando.

LED amarelo indica modelagem ligada.

LED vermelho indica BIP ligado.

Conecte seu Flash Mako G3 DLS a rede elétrica
observando a recomendacdo de voltagem.
O LED vermelho acenderd indicando que o
equipamento encontra-se ligado e em standby.

Pressionando o botdo da Fung¢ao 2 o LCD
acendera mostrando a seguinte tela:

)

Neste momento as funcdes do Flash estardo
sendo iniciadas, o LED da Fungao 2 passara
para a cor verde e a seguir o LED da Fungao
4 acenderd, passando de vermelho a verde,
indicando que o Flash esta carregado, os LEDs
azuis da Fungao 5 acenderéo e o equipamento
estara pronto para uso, no LCD a tela mostrara
a poténcia selecionada:

(T

Pressione o botdo da Fungao 3 a fim de
provocar o disparo do Flash, observe que o
LED passara de verde a vermelho, indicando
que o equipamento esta carregando. Quando
o LED estiver na cor verde o Flash estara pronto
para um novo disparo.

Pressione o botdo da Fungao 8 para habilitar
o0 Beep Sonoro, o LED vermelho acendera
indicando que esta funcdo esta ativa. O Beep
soara apds o disparo quando o Flash estiver
novamente carregado e pronto para novo
disparo. No LCD a tela informaré a posicdo da
funcao:




Funcodes do Painel de Controle

Selecione a poténcia desejada através dos
botdbes da Funcao 5, o LCD mostrard a
poténcia selecionada e o Flash se auto ajustara
nao sendo necessario disparo falso.

Pressione o botao da Fungao 6 para habilitar
a luz de modelagem TOTAL, nesta opgao a luz
modeladora estara em sua poténcia maxima,
no LCD a seguinte tela sera mostrada:

[

Pressionando o botao da Fung¢éao 6 mais uma
vez a luz de modelagem passara de total para
PROPORCIONAL, correspondendo a poténcia
selecionada para a luz de flash, no LCD a
seguinte tela serd mostrada:

[ |

Pressionando o botao da Fungao 6 novamente
a luz de modelagem sera desabilitada, no LCD
a seguinte tela ser4 mostrada:

[ |

Evite permanecer a Luz de Modelagem
acionada por longos periodos a fim de evitar
super aquecimento. NUNCA LIGUE A LUZ
DE MODELAGEM COM O PROTETOR DE
LAMPADAS ACOPLADO!

A fotocélula permite usar seu Flash Mako
G3 DLS como escravo de outra unidade de
flash. Quando habilitada esta fungéo, o Flash
disparara a cada emisséo luminosa detectada
pelo sensor da fotocélula. Esta funcéo é
indicada apenas para uso indoor sem a
presenca de flashes invasores.

Pressione o botdo da Fungao 3 para habilitar
a fotocélula, a seguinte mensagem sera
mostrada no LCD:

[ )

Para desabilitar a fotocélula pressione
novamente o botdo da Fungao 3, a seguinte
mensagem sera mostrada no LCD:

)

Para desligar a unidade pressione o botao da
Funcéo 2, a seguinte mensagem sera exibida
no LCD:

Pressione mais uma vez o botéo da Fungao 2 e
o Flash passara para standby, permanecendo
ligado a rede elétrica, porém sem atividade. O
LED correspondente a Fungao 2 permanecera
na cor vermelha.

Obs.: Estando conectado a rede elétrica o LED
da Funcao 2 estard sempre aceso, indicando
que a alimentagéao esta ativa, porém, quando
a cor sinalizada for vermelha o equipamento
estard em standby, sendo necessario
pressionar novamente o botéo para iniciar o
flash.




Ligacao a Rede Elétrica

Porta Fusivel
(5x20)

Presilha

Cabo de Forca ‘
(|

VOLTAGEM

Observe os parametros de tolerancia para a
alimentacao do equipamento:

110 ~135V ou 210~235V

Quando conectado a rede elétrica que esteja
fora destes parametros o equipamento
permanecera com o LED da Fungcao 4
ligado na cor vermelho e o equipamento
permanecera inoperante. Neste caso verifique
a tencado de rede e, se necessario, utilize um
estabilizador de voltagem.

Substituindo o Fusivel

Chave de fenda

Fusivel
reserva

Fusivel
queimado

L=

Poténcia Estabilizada

Os Flashes Mako G3 DLS possuem controle
estabilizado de poténcia, sistema no qual a
poténcia do flash ndo oscila com a tensao da
rede elétrica.

Troca do Fusivel

Quando ligado a rede elétrica, o painel do
Flash devera apresentar o LED da Fungéo 2
aceso, na cor vermelha se em standby. Se o
LED estiver apagado verifique a tensao da rede
elétrica e o fusivel, caso este esteja rompido
realize a troca usando o fusivel reserva.




Encaixe de Acessorios

@ ATENGAO!

Ao proceder a troca de acessoérios evite o
choque com as lampadas e use sempre o
protetor de lampadas quando o flash nao
estiver em uso.

Trava do Refletor

-

- Refletor Normal G3 - @ 265mm C - cod. PF00061-100

- Refletor Standard G3 - @ 180mm C - cod. PF00060-100
- Colméia 180/ 6,5 - cod. PF00080-006

- Barndoors 180 com porta-filtros - cod. PF00074-100

- Kit Filtros Gel - 8 cores - cod. PF00076-100

- Snoot G3 @60mm - cod. PF00065-100
- Colméia 60/ 6,5 - cod. PF00078-006
- Refletor Backlight G3 - cod. PF00064-100

10 - Refletor Portrait G3 - @ 355mm - cod. PF00062-001 Branco
- cod. PF00062-002 Prata

11 - Softhox 60 x 80 sem recuo - cod. PF00102-002
(consulte outros tamanhos)

11 - Softbox 60 x 80 com recuo - cod. PF00107-002
(consulte outros tamanhos)

12 - Colméia para Softbox 60 x 80 com recuo - cod. PF00117-100
13 - Spherical Diffuser G3 @ 40cm - cod. PF00548-100

14 - Octosoft 90cm - cod. PF00096-100

15 - Adaptador para Octosoft e Softhox - cod. PF0415-100

© o N e g s W N

- Refletor WA G3 - @ 135mm (encaixe p/ sombrinha) - cod. PF00059-100

Encaixe dos acessorios através de sistema tipo
baioneta. Puxe a trava do refletor para tras e
insira o refletor nos encaixes existentes na parte
frontal do flash, rotacionando até o travamento
da peca. Para retirar puxe a trava novamente e
rotacione em movimento inverso.

Acessorios Opcionais




Mako Socket System®

O Mako Socket System® permite ao usuario
efetuar a troca da lampada de flash ou
modelagem sem a necessidade de assisténcia
técnica.

Para a substituicao das lampadas de flash
€ necessaria a Chave Extratora, item que
acompanha seu Flash Mako, assim como uma
unidade original do Kit Mako Socket System®.

Substituicao das Lampadas

Acompanhe no grafico ao lado as instrugoes
para substituicao das lampadas:

Remova a Lampada de Modelagem (1)
pressionando levemente contra o soquete ao
mesmo tempo que rotaciona no sentido anti-
horario para em seguida puxa-la para fora (2).

Conecte a Chave Extratora (3) no encaixe
existente na Base da Lampada de Flash
rosqueando no sentido horario. A seguir puxe
a Chave Extratora firmemente (4) até que a
Base da Lampada de Flash se solte de seu
receptaculo.

Painel Frontal

Lampada de Flash - Xenon
Lampada de Modelagem - Halégena
Base da Lampada de Flash

Encaixe da Chave Extratora

Refletor

Chave Extratora
Protetor de Lampadas

Apds a retirada da Lampada de Flash (5)
repita a operagcao inversa substituindo pela
nova Lampada de Flash. Para conectar a
nova lampada pressione a Chave Extratora
(6) firmemente até que a Base da Lampada de
Flash esteja totalmente inserida.

IMPORTANTE:

Nao toque a Lampada de Modelagem com as
maos, para retira-la use um pano ou material
isolante a fim de proteger a lampada.

Nunca puxe ou pressione a Lampada de
Flash, a operacao de substituicao deve ser
efetuada sempre através da Chave Extratora.

Nunca efetue a troca das lampadas com
a unidade de Flash ligada ou aquecida,
desconecte da rede elétrica e aguarde até
que as lampadas esfriem.

Nunca ligue o flash com o protetor de
lampadas colocado! Em caso de queda de
energia certifique-se de que o flash esta
desligado antes de colocar o protetor.




Substituicao das Lampadas




Assisténcia Técnica

Mako Socket System®

Seu Flash Mako utiliza Lampadas Originais Mako, o
que garante total compatibilidade, maior durabilidade e

performance!

A Base com trés conectores acompanha a lampada,
assim como a Chave Extratora.

Para adquirir o Kit Mako Socket System® consulte uma
assisténcia técnica autorizada Mako.

Consulte em:

Assisténcia Técnica Autorizada Mako

Mako - Rio Negro-PR
Fébrica e Assisténcia Técnica

Rua Antonio José Correa, 78 - CEP: 83800-000 - Rio Negro - PR

Alfatec Foz

Assisténcia Técnica

R. Rui Barbosa, 1032 Sala 22 - Centro
CEP: 85851-170 Foz do Iguacu-PR
Tel.: 45 3025 7740

E-mail: alfatecfoz@alfatecfoz.com.br
Site: www.alfatecfoz.com.br

Fotech Repair Service

Assisténcia Técnica

R. Lauro Muller, 149 - Sala 42/43
CEP: 88.301-270 Itajai-SC

Tel.: 47 3348 5697 ou 47 3348 1697
E-mail: fotech@milnegocios.com.br
Site: www.fotech.com.br

Goveia Equipamentos Fotograficos
Assisténcia Técnica

R. Av. Geronimo Monteiro, 1690

Lj 27 - Centro

CEP: 29.100-902 Vila Velha-ES
Tel.: 27 3063 8998

E-mail: marcosgdigital@hotmail.com
Centro Fotografico

Assisténcia Técnica

Rua da Bahia, 467 - Centro

CEP: 30160-010 Belo Horizonte-MG
Tel.: 31 2101 0898

Fax:: 31 3271 2960

E-mail: imagem@cfoto.com.br

Site: www.cfoto.com.br

Tel.: 47 3641-6888 - Fax: 47 3642-2424
E-mail: sac@mako.com.br

Eletronica Vieira

Assisténcia Técnica

Rua Alvaro Alvin, 37 Conjunto 713 - Centro
CEP: 20031-010 Rio de Janeiro-R)
Tel.: 21 2240 2085

E-mail: vieira.eletronica@yahoo.com.br
Ekoban

Assisténcia Técnica

Rua Fortunato, 207 - Sala 02 - Sta. Cecilia
CEP: 01224-030 S&o Paulo-SP

Tel.- Fax: 11 3337 1664

E-mail: ekoban@ekoban.com.br

Site: www.ekoban.com.br

Tema Técnica

Assisténcia Técnica

R. Doutor Quirino, 844

CEP: 13015-081 Campinas-SP

Tel.: 19 3232 0814

Fax: 19 3232 7255

E-mail: tema@tematecnica.com.br

Site: www.tematecnica.com.br
Phocostudio

Assisténcia Técnica

Av. Lacerda Franco, 1055 - Aclimacdo
CEP: 01536-000 S&o Paulo-SP

Tel.: 11 3208 8515

Fax: 11 3271 1240
E-mail: cesarvendas@uol.com.br
Site:www.phocostudio.com.br

Site: www.mako.com.br

Fotomaq

Assisténcia Técnica

Av. Goias, 1280 - Qd 110/ Lote 136
Setor Central

CEP: 74053-010 Goiania-GO
Tel.: 62 3225 9555 ou 3225 0446
e-mail: fotomaq@pop.com.br

Flash Camera Assistencia Técnica
Assisténcia Técnica

R. 68 Qd 115 Lt 16e, 752

Setor Central

CEP: 74055 100 Goiania-GO

Tel.: 62 3225 9493 ou 3225 2199
e-mail: flash.camera@hotmail.com
Axa Foto

Assisténcia Técnica

Rua 14 de Julho, 1817 - 22 andar
Sala 21 - Galeria Itamaraty

CEP: 79002-912 Campo Grande-MS
Tel.: 67 3384 2185

E-mail: axafoto@terra.com.br
Tecnofoto

Assisténcia Técnica

SCLS Bloco A - Lj 27 Asa Sul

CEP: 70278-510 Brasilia-DF

Tel.: 61 3345 6230

e-mail: tecnofotobsb@yahoo.com.br
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Certificado de Garantia

(Deve ser preenchido pelo revendedor no ato da venda.)

A Mako Industria e Comércio de Equipamentos Fotogréficos Ltda. oferece garantia
a este aparelho, nos termos contidos na pagina 02 deste manual.

Modelo:

Série:

Carimbo e Assinatura

Para utilizar as condicoes da "GARANTIA TOTAL", basta apresentar nas
oficinas MAKO, ou nas autorizadas, o Cartao de Garantia e a Nota Fiscal de venda.

Carimbo e Assinatura

Carimbo e Assinatura




Malkoe

www.mako.com.br

Mako Industria e Comércio de Equipamentos Fotograficos Ltda.
Rua Antonio José Correa, 78 + CEP 83880-000 -+ Rio Negro-PR
Tel.: 47 3641 6888 « Fax.: 47 3642 2424 + e-Mail: sac@mako.com.br



